Avertissement de sécurité Typologie : Bras & Pied pour écran Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour les bras et pieds pour écran, conforme aux principes que vous avez définis.

**Avertissement de Sécurité Important — Bras & Pieds pour Ecran**
*Erancais**
*AVERTISSEMENT:**

* **|nstallation:** L'installation de ce produit doit étre effectuée par une personne compétente. Assurez-vous
de lire attentivement et de suivre scrupuleusement les instructions d'installation fournies. Une installation
incorrecte peut entrainer des chutes de I'écran et des blessures. * **Poids Maximal:** Ne dépassez jamais le
poids maximal supporté indiqué sur le produit et dans la documentation. Le dépassement de cette limite
peut compromettre la stabilité et causer des dommages ou des blessures. * **Vérification:** Vérifiez
régulierement (au moins tous les 6 mois) la stabilité du bras/pied, le serrage des vis et I'absence de signes
de corrosion ou de faiblesse. Resserrer si nécessaire. * **Environnement:** Ne pas utiliser dans un
environnement excessivement humide ou corrosif. * **Enfants:** Tenir hors de portée des enfants. Le
produit contient de petites pieces pouvant étre ingérées. * **Modification:** Ne modifiez jamais le produit.
Toute modification annulera la garantie et peut compromettre la sécurité.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING:**

* **|nstallation:** Installation of this product must be performed by a competent person. Be sure to read and
carefully follow the installation instructions provided. Incorrect installation can result in screen falls and
injuries. * *Maximum Weight:** Never exceed the maximum supported weight indicated on the product and
in the documentation. Exceeding this limit may compromise stability and cause damage or injury. *
**|nspection:** Regularly check (at least every 6 months) the stability of the arm/stand, the tightness of
screws and the absence of signs of corrosion or weakness. Tighten if necessary. * **Environment:** Do not
use in excessively humid or corrosive environments. * **Children:** Keep out of reach of children. The
product contains small parts that may be ingested. * **Modification:** Never modify the product. Any
modification will void the warranty and may compromise safety.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*ADVERTENCIA:**

* **|nstalacion:** La instalacion de este producto debe ser realizada por una persona competente.
Aseglrese de leer y seguir cuidadosamente las instrucciones de instalacién proporcionadas. Una instalacion
incorrecta puede provocar la caida de la pantalla y lesiones. * **Peso Maximo:** Nunca exceda el peso
maximo soportado indicado en el producto y en la documentacion. Exceder este limite puede comprometer
la estabilidad y causar dafios o lesiones. * **Verificacion:** Compruebe regularmente (al menos cada 6
meses) la estabilidad del brazo/pie, el apriete de los tornillos y la ausencia de signos de corrosion o
debilidad. Apriete si es necesario. * **Entorno:** No lo use en un ambiente excesivamente himedo o
corrosivo. * **Nifios:** Mantener fuera del alcance de los nifios. El producto contiene piezas pequefias que
pueden ser ingeridas. * **Modificacion:** Nunca modifique el producto. Cualquier modificaciéon anularé la
garantia y puede comprometer la seguridad.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**



AVISO:**

* **|nstalacdo:** A instalagdo deste produto deve ser realizada por uma pessoa competente. Certifique-se
de ler e seguir cuidadosamente as instrucdes de instalacdo fornecidas. A instalacdo incorreta pode resultar
em quedas da tela e ferimentos. * **Peso Maximo:** Nunca exceda 0 peso maximo suportado indicado no
produto e na documentagéo. Exceder este limite pode comprometer a estabilidade e causar danos ou
ferimentos. * **Verificacdo:** Verifique regularmente (pelo menos a cada 6 meses) a estabilidade do
braco/pé, o aperto dos parafusos e a auséncia de sinais de corrosao ou fraqueza. Aperte se necessario. *
*Ambiente:** Nao use em um ambiente excessivamente Umido ou corrosivo. * **Criancas:** Mantenha fora
do alcance das criancas. O produto contém pequenas pegas que podem ser engolidas. * **Modificagao:**
Nunca modifique o produto. Qualquer modificacdo anulara a garantia e pode comprometer a seguranca.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
*WARNUNG:**

* **|nstallation:** Die Installation dieses Produkts muss von einer kompetenten Person durchgefiihrt werden.
Lesen und befolgen Sie die mitgelieferte Installationsanleitung sorgfaltig. Eine unsachgeméalle Installation
kann zum Herunterfallen des Bildschirms und zu Verletzungen fiihren. * *Maximalgewicht:** Uberschreiten
Sie niemals das auf dem Produkt und in der Dokumentation angegebene maximale Tragegewicht. Das
Uberschreiten dieses Grenzwerts kann die Stabilitat beeintrachtigen und Schaden oder Verletzungen
verursachen. * **Uberpriifung:** Uberpriifen Sie regelmaRig (mindestens alle 6 Monate) die Stabilitat des
Arms/Ful3es, den festen Sitz der Schrauben und das Fehlen von Korrosions- oder Schwachesymptomen.
Bei Bedarf nachziehen. * **Umgebung:** Nicht in einer iberméRig feuchten oder korrosiven Umgebung
verwenden. * **Kinder:** Au3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt enthélt
Kleinteile, die verschluckt werden kénnen. * **Modifikation:** Verandern Sie das Produkt niemals. Jegliche
Modifikation fuhrt zum Erléschen der Garantie und kann die Sicherheit beeintrachtigen.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

**[taliano**
*AVVERTENZA:**

* **|nstallazione:** L'installazione di questo prodotto deve essere eseguita da una persona competente.
Assicurarsi di leggere e seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite. Un'installazione errata puo
causare la caduta dello schermo e lesioni. * **Peso Massimo:** Non superare mai il peso massimo
supportato indicato sul prodotto e nella documentazione. |l superamento di questo limite pué compromettere
la stabilita e causare danni o lesioni. * **Verifica:** Controllare regolarmente (almeno ogni 6 mesi) la stabilita
del braccio/supporto, il serraggio delle viti e 'assenza di segni di corrosione o debolezza. Serrare se
necessario. * **Ambiente:** Non utilizzare in ambienti eccessivamente umidi o corrosivi. * *Bambini:**
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene piccole parti che possono essere ingerite. *
**Modifica:** Non modificare mai il prodotto. Qualsiasi modifica annullera la garanzia e potrebbe
compromettere la sicurezza.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING:**

* **|nstallatie:** De installatie van dit product moet worden uitgevoerd door een bevoegd persoon. Zorg
ervoor dat u de meegeleverde installatie-instructies zorgvuldig leest en opvolgt. Onjuiste installatie kan

leiden tot het vallen van het scherm en letsel. * *Maximaal Gewicht:** Overschrijd nooit het maximale
ondersteunde gewicht dat op het product en in de documentatie staat aangegeven. Het overschrijden van



deze limiet kan de stabiliteit in gevaar brengen en schade of letsel veroorzaken. * **Controle:** Controleer
regelmatig (minstens elke 6 maanden) de stabiliteit van de arm/standaard, de stevigheid van de schroeven
en de afwezigheid van tekenen van corrosie of zwakte. Draai indien nodig aan. * **Omgeving:** Niet
gebruiken in een overmatig vochtige of corrosieve omgeving. * **Kinderen:** Buiten bereik van kinderen
bewaren. Het product bevat kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt. * **Wijziging:** Wijzig het
product nooit. Elke wijziging maakt de garantie ongeldig en kan de veiligheid in gevaar brengen.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



